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Read the statement on USB transfer rate in the User Guide. To access the User Guide, refer to methods mentioned on the back cover.
Przeczytaj o$wiadczenie o szybkosci przesytania danych za pomocg USB w Podreczniku uzytkownika. Aby uzyska¢ dostep do Podrecznika
uzytkownika, zapoznaj si¢ z metodami wymienionymi na tylnej pokrywie.

Leia a declaragéo relativa a velocidade de transferéncia USB no Manual do Utilizador. Para aceder ao Manual do Utilizador, consulte os métodos
mencionados na contracapa.

MpoueTeTe n3sBNEHMETO 3a CKOPOCTTa 3a NpexBbprsiHe Ha USB B Pbkosodcmeo 3a nompebumens. 3a octen Ao Pbkogodcmeomo 3a
nompe6umerisi BAXTE METOAUTE, MOCOMEHUN Ha 3afHaTa Kopuua.

Leia a declaragéo de taxa de transferéncia USB no Guia do Usuério. Para acessar o Guia do Usuério, consulte os métodos mencionados na
tampa traseira.

Lea la declaracion sobre la velocidad de transferencia USB en la Guia del usuario. Para acceder a la Guia del usuario, consulte los métodos
mencionados en la contraportada.



ThinkPad X12 Detachable Gen 2 Folio Keyboard*

Press to log in to the computer
Nacis$nij, aby zalogowac sie na
komputerze

Prima para iniciar sessdo no computador
HatucHeTe, 3a fa BneseTte B KOMNIOTbpa

Pressione para fazer login no
computador

Presione para iniciar sesién en el equipo

Navigate as a traditional mouse
Uzywaj jak tradycyjnej myszy

Navegue da mesma forma como com
um rato tradicional

HaBI/IFI/IpaHe KaTo TpaauMuMOHHa MULLIKa

Navegue como se estivesse usando um
mouse tradicional

Navegar como mouse tradicional



Lenovo Precision Pen* / Lenovo Digital Pen*

Lenovo Precision Pen'

—

(F;\:ll " | C b LB"flrvol
z = 0p
Lenovo Digital Pen?

-
Tﬂ\ (] | [+ -] 4:1:"5)3

D

Cin —

)
\
Z =




PN: SP41L93335 Printed in China

Access User Guide

Dostep do Podrecznika uzytkownika | Aceder ao Manual do Utilizador | [locTen Prkogodcmeo 3a
nompebumens | Acessar o Guia do Usuario | Acceder a la Guia del usuario
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Lenovo Commercial Vantage*

Access Commercial Vantage to adjust device
settings and check for system updates.

Uzyskaj dostep do aplikacji Commercial Vantage,
aby dostosowac ustawienia urzadzen i sprawdzi¢
dostepnosé aktualizacji systemu.

Aceda ao Commercial Vantage para ajustar as
definigdes do dispositivo e procurar atualizagdes
do sistema.

Hoctbn go Commercial Vantage, 3a aa
perynupare HacTPOMKUTE Ha YCTPONCTBOTO
W [la NpoBepsiBaTe 3a CUCTEMHW akTyanu3auuu.

Acesse o Commercial Vantage para ajustar as
configuragdes do dispositivo e verificar se ha
atualizagdes do sistema.

Acceda a Commercial Vantage para ajustar la
configuracién del dispositivo y comprobar las
actualizaciones del sistema.
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Lenovo View*
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[English]

Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

10g SAR limit: 2 W/kg (body-worn SAR); 4 W/kg (limb SAR)

Maximum SAR with 0 mm separation distance: 1.503 W/kg (body-worn SAR); 1.455 W/kg
(limb SAR)

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with your
device.

European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-
frequency power:

Maximum transmit
Technology Frequency [MHz] / band power
WLAN 802.11b/g/n/ax
_Bluetooth BR/ESR/LE 2400 - 2483.5 <20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13.98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23 dBm
WWAN UMT: 131 <25.2dBm
WWAN LTE /3/718/20/28/34/38/40/41/42/43 | < 25 dBm
WWAN LTE HPUE 1 <26.5dBm
NFC 3.56 <-5.31 dBUA/m@10m

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration. Usage

of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 - 5350 MHz and 5945 - 6425 MHz.

[Polski]
Wspétczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)
TO URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE
WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.

Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane warto$ci SAR:
Limit SAR wynoszacy 10 g: 2 W/kg (warto$¢ SAR przy noszeniu na ciele); 4 W/kg (warto$¢
SAR dla koriczyn)

Maksymalna warto$¢ SAR podczas uzywania w odlegtosci 0 mm: 1,503 W/kg (warto$¢ SAR
przy noszeniu na ciele); 1,455 W/kg (warto$¢ SAR dla konczyn)

Wigcej |nformacp na Iemat wspélczynmka promlemowama SAR (Specific Absorption Rate)
zawiera P a tem: i dostarczony z urzadzeniem.

Zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej / Wielkiej Brytanii
dotyczacymi czestotliwosci i mocy sprzetu radiowego

Urzadzenie uzywa ) pasm i radiowych i j mocy fal
radiowych:

Technologia Czestotliwosé [MHz] / pasmo Maksqulna moc

nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax

Blustooth BRIEDRILE 2400 - 24835 <20d8m

WLAN 80: aln/aclax 150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm

'WLAN 80: a/n/ac/ax 725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax 945 - 6425 <23 dBm

w UMT /1318 <25,2dBm

WWAN LTE /3/7/8/20/28/34/38/40/41/42/43 | < 25 dBm

WWAN LTE HPUE 41 <26,5dBm

NFC 3,56 <-5,31 dBuA/m przy 10 m

Uwaga: w zaleznosci od konfiguracji produktu nie
moga by¢ wigczone. Urzadzenie jest

{ pasma fgczno: $ci bezpr,

budynkoéw,

o
w pasmach czestotliwosci 5150 - 5350 MHz i 5945 - 6425 MHz.

[Portugués]
Taxa de Absorgao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS REFERENTES
A EXPOSIGAO A ONDAS DE RADIO.

Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10 g e a SAR maxima registada:

Limite da SAR de 10 g: 2 W/kg (SAR medida ao nivel do corpo); 4 W/kg (SAR medida ao nivel
dos membros)

SAR maxima com 0 mm de distancia de separagao: 1,503 W/kg (SAR medida ao nivel do
corpo); 1,455 W/kg (SAR medida ao nivel dos membros)

Para obter mais informagdes sobre o SAR, consulte o Manual de Seguranga e Garantia
incluido no seu dispositivo.

Unido Europeia (UE) / Reino Unido (Reino Unido) — frequéncia de
radio e energia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de
radiofrequéncia maxima:

: anai Poténcia de
Tecnologia Frequéncia [MHz]/banda transmiss3o maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax
Bluetooth BR/ESR/LE 2400 - 24835 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 945 - 6425 <23dBm
WWAN UMTS /318 <25,2dBm
WWAN LTE /3/7/8/20/28/34/38/40/41/42/43 | < 25 dBm
WWAN LTE HPUE 1 <26,5dBm
NEC 356 <-5,31 dByAIm @10m




Nota: nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragéo do
produto. A utilizagao deste dispositivo esta limitada a locais interiores nas bandas 5150 - 5350

MHz e 5945 - 6425 MHz.
[Bbnrapcku]

CneunduryHo HMBO Ha nornbuiaHe (SAR)
YCTPOMCTBOTO OTFOBAPS HA MEXIYHAPOHWTE YKA3AHYS 3A UNATAHE HA

PAONO BBIHU

Bx. cnepHoTO 3a orpaHnyeHrneTo 3a SAR 3a 10 g 1 MakcUManH1Te CboBLUEHM CTOMHOCTY Ha
SAR:

OrpaHuyenne 3a SAR 3a 10 g: 2 W/kg (SAR npu HoceHe Ao TanoTo); 4 W/kg (SAR npu

KpaiHuum)

MakcumanHa cToiiHocT Ha SAR ¢ pasgenuteHo pasctoaHne 0 mm: 1,503 W/kg (SAR npu
HoceHe no Tanoto); 1,455 W/kg (SAR npu kpaitHuum)

3a noseye UH(OPMaLMs OTHOCHO SAR, BuxTE P

NPefoCcTaBEHO C BaLLETO YCTPONCTBO.

EBponeiicku cbio3 (EC)/O6eanHeHo kpancTeo (UK) —
paAMoyYecToTa U MOLHOCT

Tosa

He paboTn cbe

PaaMoYecTOTHa MOLLIHOCT:

3a

u

YECTOTHM NEHTU 1 MaKcMasnHa

MakcumanHa MowHocT

TexHonorus Yecrora [MHz]/auanasoH
Ha npeaaBaHe

WLAN 802.11b/g/n/ax

ﬂﬂ)ﬂgﬁlEgR/LE 2400 - 24835 <20 dBm
WLAN 80 aln/ac/ax 150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm
WLAN 80 aln/ac/ax 725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 945 - 6425 <23 dBm
W umMm 1318 <25,2dBm
WWAN LTE /3/718/20/28/34/38/40/41/42/43 | < 25 dBm
WWAN LTE HPUE 1 <26,5dBm

NFC

3,56

<-5,31 dBuA/M Ha 10 m

Babenexka: He BCUYKN GE3XUYHM NIEHTU MOXeE Aa Ca Pa3pellieHy B 3aBUCMMOCT OT
KOH(pUrypaumsTa Ha NpofykTa. Ynotpe6aTa Ha ToBa yCTPOWCTBO Ce OrpaHnyaBa camo Ha

3aKpUTO B YecTOTHUTE NeHTn 5150 - 5350 MHz 1 5945 - 6425 MHz.

[Portugués]

Taxa de absorgao especifica (SAR)
SEU DISPOSITIVO ATENDE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS DE EXPOSICAO

A ONDAS DE RADIO.

Consulte o seguinte para obter o limite da SAR de 10 g e os valores SAR maximos reportados:
Limite da SAR de 10 g: 2 W/kg (SAR no corpo); 4 W/kg (SAR nos membros)

SAR maxima com 0 mm de distancia de separagao: 1,503 W/kg (SAR no corpo); 1,455 W/kg
(SAR nos membros)

Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o Guia de Seguranga e Garantia fornecido
com o dispositivo.

Unido Europeia (UE)/Reino Unido (UK) —
e alimentagao

Este equipamento de radio opera com as seguintes faixas de frequéncia e a energia de
frequéncia maxima:

Radiofrequéncia

. ana Poténcia de
Tecnologia Frequéncia [MHz]/banda transmiss3o maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax

 Bluetooth SRIEDRILE 2.400 - 2.483,5 <20 dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax .150 - 5.350; 5.470 - 5.725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax .725 - 5.875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax .945 - 6.425 <23dBm
WWAN UMT 1318 ,2 dBm
W AN LTE /3/7/8/20/28/34/38/40/41/42/43 | < 15 dBm
AN LTE HPUE 1 <26,5dBm
NFC 3,56 <-5,31dBpA/ma 10 m

Nota: nem todas as bandas wireless podem ser habilitadas dependendo da configuragdo do
produto. A utilizagao deste dispositivo ¢ limitada a locais internos nas bandas 5.150 - 5.350
MHz e 5.945 - 6.425 MHz.

[Espaiiol]
Tasa de absorcion especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION

A ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10 g y los valores de SAR maximos notificados:
Limite SAR de 10 g: 2 W/kg (SAR usado en el cuerpo); 4 W/kg (SAR de extremidad)

Maximo de SAR con 0 mm distancia de separacién: 1,503 W/kg (SAR usado en el cuerpo);
1,455 W/kg (SAR de extremidad)

Para obtener mas informacion sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
incluye con el dispositivo.

Unién Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia y alimentacion

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima:



0 " Potencia de . N Potencia de
Tecnologia Frecuencia [MHz] / banda transmision maxima Tecnologia Frecuencia [MHz] / banda transmision maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax WWAN LTE 1/3/7/8/20/28/34/38/40/41/42/43 | < 25 dBm

_Bluetooth BRIEDR/LE 2400 - 24835 <20dBm WWAN LTE HPUE 41 <26,5dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5350; 5470 - 5725 <23 dBm NFC 13,56 <-5,31dBpA/ma 10 m
B <
w": ggg 7l :in/ac/ax g;ig " gi;g P ,gg:‘Bm Nota: No todas las bandas inalambricas pueden estar habilitadas segun la configuracion del
W\;\/AN UM 138 <252 dBm producto. La utilizacion de este dispositivo esta limitada a ubicaciones en las bandas de 5150

a 5350 MHz y 5945 a 6425 MHz.
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